N.B. Detta dokument har upprdittats i en svensksprakig och en engelsksprakig version. I hindelse av att versionerna
inte 6verensstimmer ska den engelsksprdkiga versionen dga foretrdde.

HOGSTA DOMSTOLEN I BERMUNDA
CIVILRATTSLIGA AVDELNINGEN
HANDELSDOMSTOLEN
2020: Nr. 145

I ARENDET GALLANDE VOSTOK NEW VENTURES LTD.
OCH
I ARENDET GALLANDE PARAGRAF 99 I BERMUDA COMPANIES ACT 1981

ROSTKORT

AVSEENDE SCHEME OF ARRANGEMENT

OM DU AR EN BERATTIGAD DEPABEVISINNEHAVARE', SOM DEFINIERAT NEDAN, VANLIGEN LAS
NOGGRANNT IGENOM DE BIFOGADE INSTRUKTIONERNA FOR HUR DU FYLLER I DETTA
ROSTKORT INNAN DU FYLLER I DEN. ENBART ROSTKORT FRAN BERATTIGADE
DEPABEVISINNAHAVARE KOMMER SAMLAS IN OCH BEHANDLAS.

RETURNERA INTE DETTA ROSTKORT OM DU INTE AR EN BERATTIGAD
DEPABEVISINNAHAVARE

FOR ATT DITT VAL AV OMBUD OCH DIN ROST SKA RAKNAS MASTE DITT VAL AV OMBUD OCH
DIN ROST INKLUDERAS I DEN FULLMAKT SOM FYLLS I, SIGNERAS OCH RETURNAS SA ATT
DEN FAKTISKT MOTTAS AV
COMPUTERSHARE AB (“ROSTNINGSAGENTEN”)

SENAST DEN 10 MAJ 2020
(“OMROSTNINGSFRISTENS UTGANG”)

Vostok New Ventures Ltd. ( “VNV Bermuda” eller “Bolaget”) samlar in och behandlar roster rorande ett
Scheme of Arrangement enligt bermudiansk ritt (som kan komma att &ndras frén tid till annan, “Scheme of

Arrangement”).

Du har mottagit detta rostkort som en del av instruktionspaketet vilket innehéller en forklarande redogorelse
(den “Forklarande redogorelsen”) som hor samman med Scheme of Arrangement. Termer som anvénds héri och
som inte har definierats i detta dokument har samma betydelse som i den Forklarande Redogdrelsen. DU OMBES
ATT LASA HELA DET MATERIAL SOM INGAR I INSTRUKTIONSPAKETET. Scheme of Arrangement
kommer, om det genomfors, att visentligt paverka rattigheterna for innehavare av svenska depébevis representerande
stamaktier i Bolaget.

Dina réttigheter beskrivs i den Forklarande Redogdrelsen, som ocksé inkluderar Scheme of Arrangement.
Om du har négra fragor géllande innehéllet i instruktionspaketet kan du kontakta antingen Bjorn von Sivers, Investor
Relations eller Anders F. Borjesson, General Counsel, per e-post till bjorn.vonsivers@vostoknewventures.com
respektive anders.borjesson@vostoknewventures.com.

! “Berittigad Depébevisinnehavare” ir sddan innehavare av svenska depébevis representerande stamaktier i Bolaget
som 4r inforda i registret for svenska depabevisinnehavare vilken fors av Euroclear Sweden AB per den 6 maj
2020 ("Avstimningsdagen”).




Detta rostkort far inte anvéndas i annat syfte &n att utse ett ombud for att rosta for eller emot Scheme of
Arrangement vid den Sérskilda Stimman. Om du felaktigt mottagit detta rostkort, vénligen kontakta Bolaget direkt.

Du bor granska den Forklarande Redogorelsen och Scheme of Arrangement i sin helhet innan du rostar. Du
kanske &ven vill soka juridisk radgivning avseende Scheme of Arrangement.

Hogsta domstolen i Bermuda kan faststdlla Scheme of Arrangement och dérigenom forbinda dig till
detsamma i det fall att Scheme of Arrangement godkénns av minst 75 procent av rosterna av och en majoritet av
antalet Depabevisinnehavare som rostar (fysiskt eller genom ombud) vid den Sérskilda Stimman. Villkoren i Scheme
of Arrangement innebdr bland annat att Scheme of Arrangement inte kommer trédda i kraft forrdn da& Scheme of
Arrangement faststélls av hogsta domstolen i Bermuda.

For att din rost ska beaktas vid den Sérskilda Stdimman maste du antingen (i) delta vid den Sérskilda Stimman
(tiden och platsen for stimman framgér av Kallelsen till den Sérskilda Stimman, vilken ingar i instruktionspaketet)
eller (ii) utse ett ombud som deltar vid den Sarskilda Stimman som rdstar & dina végnar genom att du fyller i detta
rostkort i enlighet med instruktionerna och markerar hur ditt ombud ska rosta vid den Sarskilda Stdmman.

Observera att Depabevisinnehavare som har sina depabevis fOrvaltarregistrerade maste registrera
depabevisen i eget namn for att fa rosta. Instruktioner om detta finns i kallelsen till den Sarskilda Stémman.

Innan du fyller i detta rostkort, vanligen lds igenom och f6lj de instruktioner som finns for att sékerstilla att
du fyller i, signerat och returnerar detta rostkort i behorig ordning.

Punkt 1. Depabevisinnehavare.

Depabevisinnehavaren nedan informerar harigenom Bolaget om sitt deltagande och utévandet av sin rostrétt
for alla Depabevis som aktiedgaren innehar vid den Sérskilda Stdimman.

Namn pi Depabevisinnehavaren Personnummer/organisationsnummer

Telefonnummer E-post

Plats och datum

Signatur

Namnfortydligande




Punkt 2. Utndimnande av ombud.

Depabevisinnehavaren i enlighet med punkt 1 ovan befullméiktigar hirmed ombudet nedan vad géller den Sérskilda
Stdmman. (Vénligen markera ett alternativ nedan):

I:l Utnamner ordféoranden vid den Sirskilda Stimman till ombud

I:l Utnédmner INTE ordforanden vid den Sirskilda Stimman till ombud; utser istéillet nedan person
som sitt ombud:

Namn:

Adress:

Adress:

Postnummer, stad:

Land:

Telefonnummer:

E-post:

Punkt 3. Rostning om Scheme of Arrangement.

Depabevisinnehavaren i enlighet med punkt 1 instruerar sitt ombud att rosta om Scheme of Arrangement i enlighet
med nedan. (Vianligen markera ett alternativ nedan):

[] GODKANNER (rostar FOR) Scheme of Arrangement

|:| AVVISAR (rostar MOT) Scheme of Arrangement

|:| DISKRETIONAR ROST (befullmiiktigar ombudet anvisat ovan att rosta om Scheme of
Arrangement i enlighet med ombudets bestimmander:itt)

(Alternativet ”Diskretionir Rost” dr enbart méjligt att vilja for de innehavare som viljer
ett annat ombud én ordforanden vid den Sirskilda Stimman.)

(Om du utser ordforanden vid den Sarskilda Stimman som ombud och iven markerar alternativet
“Diskretionir Rost” kommer det antas att du utser ordforanden vid den Sirskilda Stimman att rosta for
att godkinna Scheme of Arrangement och din rost kommer riknas till det alternativet.)




Punkt 4. Intyganden.

Genom att signera detta rostkort intygas foljande gentemot Bolaget:

a.

att antingen (i) den undertecknade &r Depabevisinnehavare; eller (ii) den undertecknade har
firmateckningsrétt for den juridiska person som &r Depébevisinnehavare, och, i vilket fall, att
personen dr berdttigad och bemyndigad att rosta for att godkénna eller avvisa Scheme of
Arrangement;

att den undertecknade (eller i fallet med firmatecknare, Depabevisinnehavaren) har mottagit en
kopia av den Forklarande Redogorelsen och instruktionspaketet och bekréftar att insamlandet och
behandlingen av detta rostkort sker i enlighet med de villkor som aterfinns déri;

att den undertecknade har utsett samma ombud och instruerat dem att rosta pa samma sitt for alla
svenska depébevis representerades stamaktier i Bolaget som Depéabevisinnehavaren édger; och

att ingen annan fullmakt har utférdats av Depabevisinnehavaren eller, om en annan fullmakt har
utfdrdats av  Depdbevisinnehavaren, att sadana tidigare utfirdade fullmakter av
Depébevisinnehavaren hiarmed aterkallas.

Ingen avgift, kommission eller annan ersdttning kommer att utbetalas till ndgon for att samla in och behandla roster i
forhéllande till Scheme of Arrangement.

Om din adress eller kontaktinformation har dndrats, vénligen skriv ned den uppdaterade informationen har.

VANLIGEN FYLL I, SIGNERA OCH DATERA DETTA ROSTKORT OCH RETURNERA DEN

SKYNDSAMT TILL

Computershare AB, Vostok New Ventures Ltd. Sirskilda Stimman, Box 610, 182 16 Danderyd, Sverige

ELLER PER EPOST till sgm@vostoknewventures.com.

OM ROSTNINGSAGENTEN INTE MOTTAR EN FULLMAKT SOM UTGOR DITT VAL AV OMBUD
OCH DIN ROST SENAST DEN 10 MAJ 2020, KOMMER DINA DEPAVEVIS SOM REPRESENTERAR
STAMAKTIER I BOLAGET INTE ATT BEAKTAS OM DU INTE FYSISKT DELTAR VID DEN

SARSKILDA STAMMAN.




INSTRUKTIONER FOR HUR DU FYLLER I DETTA ROSTKORT

Bolaget samlar in Depabevisinnehavarnas roster avseende Scheme of Arrangement. Termer som anvénds i
detta rostkort eller i dessa instruktioner (“Formulérsinstruktionerna”) men som inte ar definierade i
dokumenten har samma betydelse som i den Forklarande Redogorelsen, en kopia av den finns bilagd
rostkortet.

For att sékerstilla att din rost raknas maste du ANTINGEN fylla i fullmakten, utse ett ombud och sedan vidta
foljande atgérder: (a) sékerstill att den efterfragade informationen i d4rende 1 ovan har fyllts i korrekt, (b) utse
ett ombud i drende 2 ovan, (c) markera tydligt hur ditt ombud ska rosta for dina Depébevis i drende 3 ovan,
(c) 1ds och kontrollera informationen i detta rostkort, inklusive men inte begransat till pastaende i drende 4
ovan, och (e) signera, datera och returnera din fullmakt i original i enlighet med punkt 3 direkt nedanfor
ELLER delta fysiskt vid den Sérskilda Stimman.

Inlimnande av val av ombud och rést: Ditt val av ombud och din rost maste finnas i den fullmakt som
returneras till Rostningsagenten sé att den levereras senast vid Omrostningsfristens Utgang, vilket d&r den
10 maj 2020.

Om en fullmakt mottas av Rdstningsagenten efter Omrostningsfristens Utgdng kommer den inte att rdknas
och du maste dé delta fysisk vid den Sarskilda Stdimman for att rosta for dina Depébevis. Vidare kommer
foljande fullmakter INTE att réknas:

»  en fullmakt som &r oldslig eller inte innehaller tillracklig information for att kunna identifiera
aktiedgaren som omfattas av Scheme of Arrangement,

»  en fullmakt utfardad av en person eller juridisk person som inte innehar nagra Depébevis,

»  en fullmakt som ar korrekt ifylld, signerad och inskickad i tid men som inte har utsett ett
ombud,

»  en fullmakt som inte &r signerad, eller

» en fullmakt som inte utfdrdats i enlighet med forfarandena i den Forklarande Redogdrelsen
som faststillts av hogsta domstolen i Bermuda.

Hur fullmakten levereras till RGstningsagenten eller om ditt ombud &r vid den Sérskilda Stimman &r upp till
varje Depabevisinnehavare som sjilv star risken for detsamma. Utdver vad som annars beskrivits i detta
dokument kommer en séddan leverans enbart ha ansetts nd Rostningsagenten om Rostningsagenten faktiskt
mottar fullmakten. Istéllet for att skicka per post rekommenderas det, det &r dock inte ett krav, att
Depabevisinnehavare skickar fullmakten med bud. Oavsett bor Depébevisinnehavare skicka fullmakten med
god marginal sé att den kommer fram i tid.

Du méste utse ett ombud och instruera hur ombudet ska rosta for alla dina Depébevis och du kan inte dela
upp dina Depébevis i detta rostningsforfarande.

Rostkortet dr inte ett foljebrev och kan inte anvéndas for annat syfte &n att utse ett ombud for rostning vid
den Sérskilda Stdmman.

Vinligen sékerstdll att du undetecknar och daterar din fullmakt. Om du undertecknar en fullmakt i din
kapacitet som forvaltare, god man, férestdndare, méalsman, advokat, befattningshavare eller pa annat sitt
agerar som syssloman eller foretrddare méste du tydliggora sddan kapacitet nér du undertecknar och, om det
begirs av Rostningsagenten eller Bolaget, tillhandahalla dokumentation till den som begért det som uppvisar
att du &r beréttigad att agera for Depabevisinnehavarens vagnar. Vidare, vénligen tillhandah&ll ditt namn och
din mailadress om den skiljer sig fran den som ar angiven pa den bilagda e-postsedeln, eller, om ingen sddan
ar bilagd, direkt pa fullmakten.




VANLIGEN SKICKA IN DITT VAL AV OMBUD OCH DIN ROST SKYNDSAMT!

OM DU HAR NAGRA FRAGOR GALLANDE DETTA ROSTKORT, DESSA
FORMULARSINSTRUKTIONER ELLER OMROSTNINGSPROCESSEN, VANLIGEN KONTAKTA
BOLAGET OMGAENDE

OM ROSTNINGSAGENTEN INTE FAKTISKT MOTTAR EN FULLMAKT SOM INKLUDERAR DITT
VAL AV OMBUD OCH DIN ROST SENAST VID OMROSTNINGSFRISTENS UTGANG, VILKET AR
DEN 10 MAJ 2020 KOMMER DINA DEPABEVIS INTE ATT BEAKTAS VID DEN SARSKILDA
STAMMAN OM DU INTE FYSISKT DELTAR VID DEN SARSKILDA STAMMAN.

INGEN PERSON HAR BEMYNDIGATS ATT GE NAGON INFORMATION ELLER NAGRA RAD,
ELLER HALLA NAGON PRESENTATION GALLANDE BOLAGET ELLER SCHEME OF ARRANGEMENT
UTOVER DET SOM FINNS I INSTRUKTIONSPAKETET OCH SOM SKICKATS MED DET.
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